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Leyenda/Legend/Légender

ENRASADO / Leveled / Arasé
B|CD|G
Max. 1200 mm
Min. 600 mm Max. 7,04 m

B = HOJA LATERAL IZQUIERDA / Left lateral Sheet / Panneau latérale gauche
C =HOJA CENTRAL IZQUIERDA / Left middle Sheet / Panneau centre gauche
D = HOJA CENTRAL DERECHA / Right middle Sheet / Panneau centre droite
G = HOJA LATERAL DERECHA / Right lateral Sheet / Panneau latérale droite
F =HOJA FIJA / Fixed Sheet/ Panneau Fixe

9,5 9,5

SOLAPADO / Overlap / Sournois

B|C|D|G

Max. 1200 mm
Min. 600 mm

Max. 6,84m

B = HOJA LATERAL IZQUIERDA / Left lateral Sheet / Panneau latérale gauche
C =HOJA CENTRAL IZQUIERDA / Left middle Sheet / Panneau centre gauche
D = HOJA CENTRAL DERECHA / Right middle Sheet / Panneau centre droite
G = HOJA LATERAL DERECHA / Right lateral Sheet / Panneau latérale droite
F =HOJA FIJA / Fixed Sheet/ Panneau Fixe
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INSTALACION ENRASADA =G L=P-2F
Leveled assembly =G P=L+2F
Mountage arasé =G G=P+120 TC=L A=H-70
F=G+30 6 TL=P
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INSTALACION SOLAPADA B=G L=P-2F
Overlap assembly C=D P=L+2F A=H
Mountage Sournois D=G+S G=P+120-28S TC=L =H-70
5 F=G+30 6 TL=P
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Montaje Perfileria y Pletina Fijacion Soporte Cable 6

Profile Assembly and Cable Suport Fixing Plate
Assemblage profil et plaque Fixation Sourtenir Cable

+2 mm
F -0mm

Punto de Union 9
& Joint Point
/ Point d'Union
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Posicion herrajes en las Hojas
Hardware Situation on sheets
Situation ferrures dans les portes
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Montaje de las hojas en los perfiles
Sheet Assembly on profiles
Assemblage des portes dans le profil

Posicion y Graduacion de los frenos retenedores
Location and graduation of Brakes
Emplacement et graduation de frein

Montaje de guiadores inferiores
Bottom guiders assembly
Montage de guide inférieur

Min. 10 mm

Montaje cables
Cable assembly
Montage de céable
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Fixation support c
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ENRASADO / Leveled / Arasé

SOLAPADO / Overlap / Sournois




Montaje Mecanismo ("Posicion" hojas cerradas segun medidas) ENRASADO / Leveled / Arasé @

Mechanism Assembly ("Position" closed sheet acording to measures)
Montage de mécanisme ("Position" panneau fermée selon les mesures )
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Montaje Pletina Arrastre (“Fijacion" con hojas cerradas segun medidas)
Drag plate Assembly ("Fixation" with closed sheets acording to measures)
Montage de platine de trainer ("Fixation" avec des panneau fermées selon des mesures)
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Variantes de Instalacién
Installation Possibilities
Variantes d'Installation
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Montaje con tapa de madera @

Wood cover assembly

Assemblage avec couverture de bois
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